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1 Madhog, &o0Aog Xplotol, ’Incod kKANtog  amootohog, Adwplopévog  €lg

Pavlus kul Hristos'un Isa ¢agnimis  havari ayrilmis —-icin
G3972 G1401 G5547 G2424 G2822 G0652 G0873 G1519
ebayyéllov  ©gol,
mujde Tanri'nin
G2098 G2316

Mesih Isanin kulu ben Pavlus hepinize selam ederim. Allah beni ebedi kurtulus mijdesini vazetmek icin cagirdi,
havari olarak vazifelendirdi.

2 o} mpoemnyyeihato,  &ua v  TpodnT®OV avtod, ¢&v ypadaig
ki-o  Onceden-vadetmisti -araciligiyla -olan peygamberlerin  O'nun -icinde yazilarda
G3739  G4279 G1223 G3588  G4396 G0846 G1722 G1124
ayiag,
kutsal
G0040
Allah bu mujdeyi peygamberleri vasitasiyla mukaddes yazilarda 6nceden bildirdi.

3 mepl o0  YioD altol, told  yevouévou €K oméppatog  Aauis, Kata
-hakkinda -olan Oglu'nun O'nun -olan olmus -den tohumundan Davut'un -goére
G4012 G3588  G5207 G0846 G3588  G1096 G1537  G4690 G1138 G2596
oapKa,
bedene
G4561

Kurtulus muijdesi, Allahin semavi Oglu Efendimiz isa Mesih hakkindadir. isa, insan tabiati itibariyla Davudun
soyundandir. Fakat mukaddes ruhu itibariyla Allahin semavi Ogludur. Oliimden dirilerek bunu kudretle ispatladi.

4 1ol  OpwBevtog Yiod ©Oeod &v Suvdpel, katd Tvedpa  dywolvng, €8
-olan  belirlenmis Oglu  Tanr'nin  -icinde gugle -gbre ruh kutsalligin -den
G3588  G3724 G5207  G2316 G1722 G1411 G2596  G4151 G0042 G1537
avaotdoswg vekp®v, ’'Inocol Xpwotod, tol  Kupiou Hupdv;
dirilisiyle olilerin  Isa Hristos -olan Rab'bin  bizim
G0386 G3498 G2424 G5547 G3588  G2962 G1473

Kurtulus muijdesi, Allahin semavi Oglu Efendimiz isa Mesih hakkindadir. isa, insan tabiati itibariyla Davudun
soyundandir. Fakat mukaddes ruhu itibariyla Allahin semavi Ogludur. Olimden dirilerek bunu kudretle ispatladi.

5 S o0 €Nafopev  xapw Kal  ATOCOTOANV  E€i¢ OTtakohv  TiloTEWG, €V
-aracihgiyla  kimin  aldik lutuf  ve havarilik -icin  itaat imanin -icinde
G1223 G3739  G2983 G5485  G2532  GO651 G1519  G5218 G4102 G1722
ndow tolg &Bveow, UTEp to0  dvépatog auvtod,
tim -olan milletler -ugruna -olan adinin O'nun
G3956  G3588  G1484 G5228 G3588  G3686 G0846

Allah, her halktan insanin iman edip itaat etmesine vesile olmam icin bana havari olma ayricaligini verdi. Bu lutfa
Mesih sayesinde ve Onun adi ugruna kavustum.
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6  &v oig éote Kal  Upelg kAntot  Inood  Xpiotod.
-icinde kimler varsiniz ve siz cagrimis  Isa Hristos'un
G1722 G3739  G1510 G2532 G4771  G2822 G2424 G5547

Allahin, Isa Mesihe ait olmaya davet ettigi sizler de bu insanlar arasindasiniz.

7  méow Ttol¢ olow  &v Pwpn,  ayamnuolg ©Oeod, KAntolg  ayiog: XapLg
tim -olan olanlara -icinde Roma'da sevilmis Tanri'nin  ¢agrilmis  kutsallara  lutuf
G3956  G3588  G1510 G1722 G4516 G0027 G2316 G2822 G0040 G5485

Oplv - kat  €ipfivn, amd  Oeol  Matpdg Auv, kat  Kuplou ’Incod Xplotod.
size  ve esenlik -den Tanri  Baba'dan bizim ve Rab isa Hristos'tan
G4771  G2532  G1515 G0575 G2316  G3962 G1473  G2532  G2962 G2424 G5547

Romada bulunan butin miminlere sesleniyorum. Allah sizi seviyor ve kendi halki olmaya ¢agirmis bulunuyor.
Semavi Babamiz Allahtan ve Efendimiz isa Mesihten size liituf ve selamet dilerim.

8 Mp®tov  pév, e0XapLOT® ™™ Oe® pou,  &ua ‘Incod  Xplotod,
Oncelikle gercekten sikrediyorum -e Tanr'ya benim -araciligiyla isa Hristos
G4412 G3303 G2168 G3588  G2316 G1473  G1223 G2424 G5547

Tiepl mdvtwv  Op®v, Ot n ot OUp®V  KatayyeMetal  &v O\w
-hakkinda timuniz sizin ¢unki  -olan iman sizin duyuruluyor -icinde  butln
G4012 G3956 G4771 G3754  G3588  G4102 G4771  G2605 G1722 G3650
™™ KOOUW.

-olan dunyada
G3588  G2889

Oncelikle bilmenizi isterim ki, Isa Mesih vasitasiyla her biriniz icin Allahima siikrediyorum. Ciinki imaninizdan
dunyanin her yaninda bahsediliyor.

9 HApTUG  yap HoU éotwv O Og6g, © Aatpebw v ™
tanik ¢inkd  benim -dir -olan  Tanr kime hizmet-ediyorum -icinde -olan
G3144 G1063  G1473  GI510  G3588  G2316  G3739  G3000 G1722 G3588
Tvevpati  pou &v ™™ ebayyeAlyw 1ol  YioD autod, wg ASLaAETTTWG
ruhta benim -icinde -olan mijdesinde -olan Oglu'nun O'nun nasil  durmaksizin
G4151 G1473  G1722 G3588  G2098 G3588  G5207 G0846 G5613  G0089

pvelav  Op@v  Tolodpad,
anmayl  sizin yaplyorum
G3417 G4771  GA4160

Sizi dualarimda her zaman andigima Allah sahittir; biitiin varligimla Ona kulluk ediyorum, semavi Oglu isa
Mesihin kurtulus mujdesini vazediyorum. Allah izin verirse, bir yolunu bulup nihayet sizleri ziyaret etmek
niyetindeyim. Bunun icin hep dua ediyorum.

10 mdvtote bl T@Wv  TIpoosux®V  pou bedpevog, €l nmwg HAdn  Tote
her-zaman -lUzerinde -olan dualarimin benim dua-ederek eger belki zaten bir-gln
G3842 G1909 G3588  G4335 G1473  G1189 G1487 GA4459 G2235  G4218
e0odwhnoopatr  év ™™ BeNfjpatt tod  Oe€ol, ENOElVv  TpOC  LpdC.
yol-bulacagim -icinde -olan isteginde -olan Tanr’'nin gelmek -e size
G2137 G1722 G3588  G2307 G3588  G2316 G2064 G4314  G4771

Sizi dualarimda her zaman andigima Allah sahittir; bitiin varligimla Ona kulluk ediyorum, semavi Oglu isa
Mesihin kurtulus mujdesini vazediyorum. Allah izin verirse, bir yolunu bulup nihayet sizleri ziyaret etmek
niyetindeyim. Bunun icin hep dua ediyorum.
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11 émumob®  yap 16€lv opdg, iva T HeETad® Xapwopa  OPlv - TIVEUPATLKOV,
o0zliyorum ¢lnky goérmek sizi oyle-ki  bir paylasayim armagan size ruhsal
G1971 G1063  G3708 G4771  G2443 G5100  G3330 G5486 G4771  G4152

elg 0 otnpwOfivar  Opag;
-icin  -olan guglenmeniz  sizi
G1519  G3588  G4741 G4771

Sizi goérebilmeyi ¢cok arzu ediyorum. Clnku imaninizin daha da guclenmesi icin sizlere ruhani bir mevhibe
getirmek istiyorum.

12 tolto &¢ €oTwy, oupmapakAnBfivar  év Oply, &ua g &v
bu ama -dir birlikte-yureklenmek -icinde sizin  -araciliglyla -olan -iginde
G3778  G1161 G1510  G4837 G1722 G4771  G1223 G3588  G1722
AA\NAoLG miotewg, OpQV  TE kat  €uod.
birbirimizde  imanin sizin hem ve benim
G0240 G4102 G4771  G5037 G2532 G1473

Aslinda yaniniza geldigimde sahip oldugumuz ortak imanla birbirimizi tesvik ederiz demek istiyorum.

13 o0 BeAw 6¢ opdg  ayvoely, adehdol, OtL  TOMAKLG TIpoeBEUnV  ENBEY
degil istiyorum ama sizi bilmemenizi kardesler ki cogu-kez  niyet-ettim  gelmek
G3756  G2309 G1161  G4771  GOO50 G0080 G3754  GA4178 G4388 G2064
TpoOG  UpAG, kal  ékwAuBnyv,  &xpt tod  &edpo, iva Twa  Kapmov
-e size ve engellendim -e-kadar -olan simdiye &yle-ki bazi  meyve
G4314  G4771  G2532  G2967 G0891 G3588  G1204 G2443 G5100  G2590
oxX® Kat  év Oy, kaBwg kat  &v Tol¢  Aoumolc  €Bveowv.
elde-edeyim ve -icinde sizde nasil-ki hem -icinde -olan diger milletlerde
G2192 G2532  G1722 G4771  G2531 G2532  G1722 G3588  G3062 G1484

Ey mUmin kardeslerim, sunu bilmenizi isterim: Yaniniza gelmeye bir¢cok kez niyetlendim. Cinku emeklerim, tipki
Yahudi olmayan diger insanlar arasinda oldugu gibi, sizin aranizda da Urun versin istiyorum. Fakat simdiye kadar

dnume hep bir engel cikti.
14 "EANAnolv  t¢ kal  BapBdapolg, codolg Tte Kat  avontolg, oOdeétng  elpl

Yunanhlara hem ve Barbarlara bilgelere hem ve akilsizlara  borgluyum  -yim
G1672 G5037 G2532  G0915 G4680 G5037 G2532  G0453 G3781 G1510

Ister medeni ister ilkel, ister egitimli ister cahil olsun, biitiin insanlara hizmet etmekle yukimltydm.

15 oltwg T Kat'  épg, Tpobupov kal  OPlv  Tolg év ‘Pwun,
boylece -olan -gdre bana istekli hem size -olan -icinde Roma'da
G3779 G3588  G2596  G1473  G4289 G2532 G4771 G3588  G1722 G4516
e0ayyeAioacbat.
mujdelemek
62097

Bu sebeple kurtulus mujdesini Romada bulunan sizlere de vazetmek icin sabirsizlaniyorum.

16 o0 yap énatoylvopat  to ebayyehlov, Slvaplg yap Oeod gotwy, eig
degil ¢lnkd  utaniyorum -olan mujdeden gug ¢inkd  Tanr'nin  -dir —-icin
G3756 G1063  G1870 G3588  G2098 G1411 G1063  G2316 G1510  G1519
owtnplav Tmavtt ™ motevovty,  Toudaiw  TE mpwWtov Kat  “ENAnvL
kurtulusa  her -olan inanan Yahudi'ye hem o&nce ve Yunan'a
G4991 G3956  G3588  G4100 G2453 G5037  G4412 G2532 G1672

Kurtulus mujdesini duyurmaktan asla utanmam. Bu mujde, iman eden herkesi - 6nce Yahudileri, sonra Yahudi
olmayanlari - kurtarmak icin Allahin kudretidir.
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17 8wkailoolvn yap ©¢o00 év alt® amokahuttetal, €k TOTEWG €l

dogruluk c¢unki  Tanr'nin  -icinde onda  agiklanir -den imandan -e

G1343 G1063  G2316 G1722 G0846  GO601 G1537  G4102 G1519
miotwy; kabwg yeyparrta, O 6¢ 6ikalog €K miotewg  {noectad
imana nasil-ki  yazilmistir -olan ama dogru-olan -den imanla yasayacak
G4102 G2531 G1125 G3588  G1161 G1342 G1537  G4102 G2198

Allah, insanlari nasil salih kildigini kurtulus mijdesinde aciklar. insanin salih kilinmasi, ancak ve ancak iman
yoluyla mimkuandur. Nitekim Tevrat soyle der: “Salih kisi imani sayesinde ebedi hayata kavusacaktir.”

18 'AmokaAuTITETAL  Yap opyh ©eod arm’  oupavod, Emi ndoav  doeBelav
Aciklanir ¢inkl gazap Tanr'nin -den gokten -Uzerine tim tanrisizlik
G0601 G1063  G3709  G2316 G0575  G3772 G1909 G3956 G0763

kat  adwkiav avlpwrtwy, TV  THY  GARBelav  €v asdkiq KATEXOVTWYV,
ve adaletsizlik insanlarin -olan -olan gergegi -icinde adaletsizlikte bastiranlarin
G2532  G0093 G0444 G3588  G3588  G0225 G1722 G0093 G2722

Insanlar haksizlikla hakikate mani oluyorlar. Allah gazabini, bu haksizliklarindan ve imansiziiklarindan dolayi
semadan acik¢a gosterir.

19 &t 1o YVWoToOv to0  O¢col, bavepdv  €otwv  év avtolg, ©
¢unki  -olan bilinebilir-olan -olan  Tanr’'nin  agik -dir -icinde onlarda -olan
G1360  G3588  G1110 G3588  G2316 G5318 G1510  G1722 G0846 G3588

Bedg  yap avtolg édavépwoev.
Tanri  c¢unkd onlara  acikladi
G2316 G1063  G0846 G5319

Allahin varligi hakkinda bilinmesi gereken her sey gozlerinin 6ntindedir. Allah hepsini g6zlerinin 6nine serdi.

20 ta yap aopata aldtod amd  ktioewg KOOPOU, TOIg  TIOL\paoL,
-olan ¢Unkd g6rinmez-olanlar O'nun -den yaratihistan dunyanin -olan yapitlarda
G3588  G1063  GO517 G0846 G0575  G2937 G2889 G3588  G4161
vooupeva, kaBopdrtay ] € aidlog autod Suvaplg kat  Bedtng  €lg
anlasilan acikca-goralar -olan hem  ebedi O'nun  gucu ve tanrilig —-icin
G3539 G2529 G3588  G5037  GO126 G0846 G1411 G2532  G2305 G1519
10 glval  alTtol¢  AvaToAoyrToUG.

-olan olmak onlari Ozursuz
G3588  G1510  GO846 G0379

Kainati yarattigindan beri, gérinmeyen vasiflarini, yani ebedi kudretini ve ulhiyetini eserleriyle insanlara
gosterdi. Insanlar Allahin yaptiklarina bakarak Onun varligini anlayabilirler. Bu sebeple mazeretleri yoktur.

21 8Tl yvovteg TOV  BOedv, oUY WG Oeov  €6o&aocav, N noxapiotnoayv;
¢inktu  bilenler -olan Tanri'yi degil olarak Tanri  yucelttiler  ya-da sukrettiler
G1360  G1097 G3588  G2316 G3756 G5613  G2316  G1392 G2228  G2168
GN\G  épatawwBbnoav  év Tol¢ Swahoylwopol  alt®v, kat  €okoticBn 1§
ama  bosaldilar -icinde -olan duslUncelerinde onlarin  ve karardi -olan
G0235  G3154 G1722 G3588  G1261 G0846 G2532  G4654 G3588

aolvetog aut®v kapdia:
anlayissiz ~ onlarin  yuregi
G0801 G0846 G2588

Insanlar Allahin varhigindan haberdar olduklari halde Ona layik oldugu hiirmeti géstermediler ve siikretmediler.
Fikirlerinde busbutin sagmaliga kapildilar. Anlayissiz kalplerini karanlik baradu.
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dpdokovte  eival  codol, Epwpdavenoav,
iddia-edenler olmak bilge aptallastilar
G5335 G1510  G4680 G3471

Akilli olduklarini iddia ettiler, fakat budala olup ciktilar.

kat  AMagav thv  66&av to0  Adpbdptou Oeod, v opolwpatL
ve degistirdiler -olan yuceligini -olan c¢urimez Tanri'nin  -icinde benzerligine
G2532  G0236 G3588  G1391 G3588  G0862 G2316 G1722 G3667
€lkdvog $0aptod avbpwtou, kal  TETEWRY, Kal  TETPATOSwy,  Kal
gOruntisunan  ¢lruyebilir  insanin ve kuslarin ve doért-ayakhlarin  ve
G1504 G5349 G0444 G2532  G4071 G2532  G5074 G2532
EPTIETOV.

siringenlerin

G2062

Ebedi Allahin ihtisami yerine fani insana, kuslara, hayvanlara ve siriingenlere benzeyen putlari tercih ettiler.

ALO mapedwkey  autolg O Oedg, év talg  émbupiag TV
Bundan-dolayr teslim-etti onlari -olan Tann  -icinde -olan arzularina -olan
G1352 G3860 G0846 G3588  G2316  G1722 G3588  G1939 G3588
KapSLdv aut®v, Ei¢ akaBapoiav, 1ol  datupdlecbar T owuata  aut®v
yureklerinin  onlarin  -icin  pislige -olan asagilanmak -olan bedenleri onlarin
G2588 G0846 G1519  GO167 G3588  G0818 G3588  G4983 G0846
v altolg;

-icinde aralarinda

G1722 G0846

Bu ytizden Allah onlari ginahkar kalplerinin kotu arzulariyla bas basa birakti. Boylece busbutin ahlaksizliga

dustdler. Birbirlerinin vacutlarini utang verici amellere alet ettiler.

oltiveg petAMNa&av thHv  AARBewav TOoD GO0l &V ™ Yevde, kal
onlar-ki degistirdiler -olan gercegini -olan Tanr'min -icinde -olan yalanla ve
G3748 G3337 G3588  G0225 G3588  G2316 G1722 G3588  G5579 G2532
¢oefdoBnoav  kal  éNdtpevoav T Ktioel mapd twOv  Ktioavta, &g éotw
tapindilar ve hizmet-ettiler -olan yaratilana yerine -olan Yaratic'nin ki-O  -dir
G4573 G2532  G3000 G3588  G2937 G3844  G3588  G2936 G3739  G1510
gbAoyntog  E€ig ToUg aivag!  aunv.

mubarek -icin  -olan c¢aglar amin

G2128 G1519 G3588  GO165 G0281

Allahin hakikati yerine yalani tercih ettiler. Her seyi yaratan Allahin yerine, Allahin yarattigi cisimlere ibadet edip

kulluk ettiler. Halbuki Allah ebediyen hamda layiktir. Amin.

Ald  tolto Tmapedwkev autoug O OedCg  €lg Taon atwpiag.  at 3
-icin  bu teslim-etti onlari -olan Tanrn  -igin  tutkularina utancin -olan hem
G1223 G3778  G3860 G0846 G3588  G2316  GI519  G3806 G0819 G3588  G5037
vap OfActat  adt®v, petAMagav thv  duokkhv  xpfiow,  €ig Thv  Tapd
cunki  kadinlart  onlarin  degistirdiler -olan dogal kullanimi  -icin  -olan  Kkarsi
G1063  G2338 G0846 G3337 G3588  G5446 G5540 G1519 G3588  G3844
duow.

dogaya

G5449

Neticede Allah, onlari kendi utang verici ihtiraslarina teslim etti. Kadinlar tabii olani birakip hemcinsleriyle iliski

kurmaya basladilar.
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27 bpolwg T€ kat ol Gpoeveg, adévteg tHv  duokkhv  xpfiow TG

benzer-sekilde hem ve -olan erkekler birakarak -olan dogal kullanimini -olan
G3668 G5037 G2532 G3588  GO730 G0863 G3588  G5446 G5540 G3588
BnAelag, €gekauvbnoav év ™ OpEEEL altv €l GANAAOUG - BpogveC
kadinin yandilar -icinde -olan arzularinda onlarin -icin  birbirlerine erkekler
G2338 G1572 G1722 G3588  G3715 G0846 G1519  G0240 G0730

v dposowv - tTHv  Aoynpoolvnv katepyaldpevol, kal  thv  avtiuoblav v
-icinde erkeklerde -olan utanmazlig isleyerek ve -olan  karsiligini ki-o
G1722 G0730 G3588  G0808 G2716 G2532 G3588  G0489 G3739
gdel TG  TAAvNC altyv, ¢&v €autolg aroAapBavovtec.

gerekliydi -olan sapkinhginin  onlarin  -icinde kendilerinde alarak

G1163 G3588  G4106 G0846 G1722 G1438 G0618

Ayni sekilde erkekler de kadinla tabii iliskiyi birakip hemcinsleri icin sehvetle yanip tutustular. Erkekler birbirleriyle
rezil minasebetlere girdiler, sapikliklari yizinden hak ettikleri cezaya carptirildilar.

28 Kal kaBwg ouk ébokipacav, TOV  Ogdv  Exewv €V ETILYVWOEL,  TIAPESWKEV
Ve nasil-ki degil onayladilar -olan Tann'yi tutmak -icinde bilgide teslim-etti
G2532  G2531 G3756  G1381 G3588  G2316 G2192 G1722 G1922 G3860

adtoug O Oe0g  elg adokipov  volv, TOlElV T Sy KaBrkovta,;
onlari -olan Tanrn  -icin  ¢Urumus zihne yapmak -olan degil uygun-olani
G0846 G3588  G2316  GI1519  GO096 G3563  G4160 G3588  G3361  G2520

Insanlar Allahi tanimaya énem vermediler. Bu yiizden Allah da onlari yozlasmis fikirlere ve cirkin davranislara
mahk{m etti.

29  memAnpwpévoug Tdon  adiwkiaq, movnpiq, TAsovegiq,  Kkakiq; peotoug  $6dvou,
doldurulmus her adaletsizlikle kotulikle — aggozllilikle fesatlikla dolu kiskanglikla
G4137 G3956  G0093 G4189 G4124 G2549 G3324 G5355
dovou,  Epldog, 60Nou, kakonBeiag; YBuplotdg,
cinayetle cekismeyle hileyle  kétu-niyetlilikle fisildayicilar
G5408 G2054 G1388 G2550 G5588

Her turll guinah, kétalik, acgozlilik ve kinle doludurlar. iclerinden kiskanclik, éldirme hirsi, cekisme, hile ve
kotu niyet tasar.

30 katahdhoug, BeooTuyelg, UBplotag, Umepnddavoug, AaAaldvag — Edeupetagq
iftira—edenler  Tanri'dan-nefret-edenler kustahlar kibirliler ovlingenler mucitler
G2637 G2319 G5197 G5244 G0213 G2182
KAK@®V, yovelowv AaTteLBelc;
kotuluklerin - anne-babaya itaatsiz
G2556 G1118 G0545

Birbirlerini kotuleyip dedikodu yaparlar. Allahtan nefret ederler. Kistah ve kibirlidirler. Kendilerini methederler.
Kotuluk yapmanin turld yollarini icat ederler. Anne baba s6zu dinlemezler.

31 A&ouvétoug, dAouvBETouC, A0TOpPYyOUC,  AVEAEAMOVAC;
anlayissizlar  séziinde-durmayanlar sevgisizler merhamesizler
G0801 G0802 G0794 G0415

Budala, s6ziinde durmayan, sefkatsiz, merhametsizdirler.
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oltiveg 10 Sikaiwpa TOo0  Oeol émyvovteg,  OtL ol ™ tolaldta

onlar-ki -olan buyrugunu -olan Tanr’'nin bilmis-olarak ki -olan -olan bdyle-seyleri
G3748 G3588  G1345 G3588  G2316 G1921 G3754 G3588  G3588  G5108
mpacoovteg, A&ol  Bavdtou elolv, oU povov  autd  mowodoly, AMNa  Kkal
yapanlar layik  6lume -dirler degil yalnizca bunlari yapiyorlar ama  hem
G4238 G0514  G2288 G1510  G3756  G3440 G0846 G4160 G0235  G2532

ouveudokodolv TOl¢  TPACCOUCLY.

onayliyorlar -olan yapanlara
G4909 G3588  G4238

Boyle davrananlar, Allahin adil hikmune gore ebedi 6lime mustahaktir. Bunu biliyorlar. Fakat bu seyleri sadece
yapmakla kalmazlar, yapanlari da alkislarlar.
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